
界別確認申請表 
PEDIDO DE RECONHECIMENTO 

 文化界 
Sector Cultural  

  
 首 次 申 請  

1ª vez 
 修 改 章 程 通 知  

Alteração dos estatutos 

 收件編號 
No. de entrada ______________________ 

 續 期 申 請  
Renovação  轉 換 界 別 ··································································· （ 原 屬

Mudança de sector (originalmente pertencia ao sector 
界 ）

)
 

法人的識別資料 

Identificação da Pessoa Colectiva 

中 文 名 稱 ：  
Designação em chinês:  

葡 文 名 稱 ：  
Designação em português:  

法 人 會 址 ：  
Sede: 

法 人 網 址 ：  
Website: 

電 郵 通 訊 地 址 ：  
Email: 

法 人 會 址 內 的 聯 絡 電 話 及

傳 真 號 碼 ：  
N.° de tel. e fax: 

首 次 刊 登 法 人 章 程 的 政 府 公 報 ：  
BO em que se publicaram os estatutos pela 1ª vez: 

期 數 ：  
Número: 

日 期 ：  
Data: 

在 身 份 證 明 局 登 記 的 法 人 編 號 ：  
N.º de registo na DSI: 

取 得 法 律 人 格 的 時 間 ： 已 滿   
Adquiriu a personalidade jurídica há mais de 

年 
anos 

    
 

辦理確認申請的法人代表的身份資料 

Identificação do representante da pessoa colectiva encarregue pelo pedido de reconhecimento 

中 文 姓 名 ：  
Nome  em chinês: 

永 久 性 居 民 身 份 證 號 碼 ：  
N.° do BIRP: 

葡 文 姓 名 ：  
Nome em português: 

通 訊 地 址 ：  
Morada: 

電 郵 通 訊 地 址 ：  
Email : 

澳 門 本 地 手 機 及 傳 真 號 碼 ：  
Telemóvel e Fax: 

其 他 澳 門 本 地 聯 絡 電 話 ：  
Telefone: 

代 表 人 在 社 團 ／ 組 織 內 的 職 位 ：  
Cargo do representante na associação / organismo: 
 

 
 

 
 

申 請 人 簽 名 ：   
Assinatura do Requerente: 

*  必 須 按 居 民 身 份 證 上 的 簽 名 式 樣 簽 署  *  

Assinar de acordo com o BIRP 

申 請 日 期 ：  
                                   Data do pedido: 

 
(ano) 

年  
(mês) 

月  
(dia) 

日

表格編碼／Impresso: IC/CCC Modelo 00１ 

 


